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Die Lage der Ecole Polytechnique Fédérale
de Lausanne (EPFL) am Nordufer des Gen-
fer Sees ist einzigartig. Segelboote ziehen
elegant ihre Linien durch das stahlblaue
Wasser vor der Kulisse mit Gletschern be-
deckter, Uber 4000 Meter hoher Gebirgs-
massive. Einzigartig ist auch das neue Herz
des Campus: ein durchléssiges Rechteck
von 166 x 121 m Seitenlange, gewellt wie
die Hugel der umgebenden Moranenland-
schaft, aus dem 14 runde Patios mit Durch-
messern von 7 bis 50 m wie ausgestanzt
scheinen. Das Programm des Learning
Centers vereint auf 17000 m? auf einem Ge-
schoss unterschiedlichste Funktionen, um
den interdisziplinaren Austausch der Wis-
senschaftler zu férdern und mit einem at-
traktiven Ambiente internationale Spitzen-
forscher anzuziehen. Mit ihrem unkonventio-
nellen Konzept und der organischen For-
mensprache verkdrpert die Raumskulptur in
idealer Weise die Werte der Hochschule
und wird zu deren Logo fUr Transparenz,
Vernetzung und Innovation innerhalb eines
geregelten Rahmens.

Was aber ist ein Learning Center? Es handelt
sich um einen Mikro-Campus innerhalb des
Campus. In einem einzigen GroBraum sind
eine Bibliothek, Arbeitsplatze, Blros, Cafés,
ein Restaurant, ein Buchgeschaft, eine Bank-
filiale und ein multifunktionales Auditorium
untergebracht, und das alles beinahe ohne
Trennwande, Turen und Flure. Von der Tris-
tesse Ublicher GroBraumbUros kann freilich
keine Rede sein. Aus-, Ein- und Durchblicke
nach allen Seiten, Aufweitungen und Veren-
gungen, vor allem aber die bis zu 30° steilen
Bodenwellen, die meist von der geschwun-
genen Decke begleitet werden, machen die
3,30 m hohen Raume zu einem heiteren Er-
lebnisparcours. Aus der Tiefgarage taucht
der Besucher in einem Glasaufzug auf und
kann Uber drei eigens entwickelte Schrag-
aufzugsplattformen jeden Bereich erreichen.
Wie Aussichtsterrassen ermdglichen ebene
Aufbauten eine Bestuhlung auch dort, wo
die Bodenplatte geneigt ist. Je nach An-
forderung sind die eingestellten, gerunde-
ten Einbauten entweder offen, mit einem
Schleier aus weiem Streckmetall vor Zutritt
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geschiitzt, mit transparenten Glasscheiben
akustisch getrennt oder mit Gipskartonwéan-
den geschlossen. Ein Freiraum besonderer
Qualitat fir AuBenbereiche des Cafés und
unterschiedliche Aktivitaten befindet sich un-
ter den edel glanzenden Betonschalen, de-
ren hdhlenartige Gewdloe wie eine sechste
Fassade wirken. Hier ist zwar der Boden
eben, der Wechsel von hell zu dunkel und
von hoch zu niedrig jedoch noch extremer
als im Gebaude selbst. Den ambitionierten
Entwurf in die Realitat umzusetzen und die
angestrebte Leichtigkeit und Transparenz zu
erhalten erforderte hdchste Anstrengungen.
Kaum jemand vermutet, dass das Dach aus
Stahl- und Holztragern errichtet wurde.

1 Haupteingang 1 Main entrance
2 Café, Bar, Mensa 2 Café, Bar, Cafeteria
3 Schragaufzug 3 Inclined lift
4 Bank, Buchladen 4 Bank, Bookshop
5 Buros 5 Offices
6 Multifunktionsflache 6 Multi-purpose area
7 Bibliotheksterrassen 7 Library terraces
8 Arbeitsplétze 8 Workspaces
9 Patio 9 Patio
10 Restaurant, Seeblick 10 Dining with lake view
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Lageplan MaBstab 1:10000
Grundrisse * Schnitte  MaBstab 1:1500

The location of the university on the north
shore of Lake Geneva, with a backdrop of
glacier-covered mountains exceeding the
4000 m mark, is unparalleled. The new heart
of the campus is also one-of-a-kind.: a porous
rectangle undulating like the hills in the sur-
rounding moraine landscape is perforated by
fourteen rounded patios. The Learning Center
unites a wide variety of functions on the main
level in order to foster trans-disciplinary ex-
change of ideas among the scientists and at-
tract top international researchers. With its un-
conventional concept and the organic formal
language, the explorable sculpture embodies
the university’s mottos and becomes its logo
for transparency, interconnectedness and in-
novation within an ordered framework. The
centre is a micro-campus within a campus. A
library, workspaces, offices, cafes, a restau-
rant, a bookshop, a bank branch and a multi-
functional auditorium are all located in an
open space almost completely devoid of par-
tition walls, doors or corridors. These spaces,
of course, have nothing in common with

Site plan  scale 1:10000
Floor plans + Sections  scale 1:1500

much-maligned open-plan office layouts.
Views open up in all directions: into, out of,
and through the space, which widens and
narrows, but above all, whose undulating floor
is sloped as much as 30° and is typically fol-
lowed by the contoured ceiling. From the sub-
terranean parking garage, visitors to the build-
ing pop up, via a glazed lift, into the space:
three platforms were developed for this build-
ing’s inclined Iift and connect all of the differ-
ent levels and areas. Flat plateaus facilitate
seating where the floor slab is sloped. The
curved built-in units placed in the space are
either open (and veiled in metal mesh to con-
trol accessibility), acoustically separated with
transparent panes of glass, or enclosed by
plasterboard walls. An outdoor space accom-
modates seating for the café and activities in
the cave-like area below the concrete shells.
The floor is level here, the change from light to
dark and from high to low even more pro-
nounced than inside the building. Although
the roof may appear to be a concrete slab, it
was constructed of steel and timber beams.




472 Rolex Learning Center in Lausanne

. 4

201006 DETAIL

Das Gesprach mit den Architekten fuhrte
Frank Kaltenbach.

The interview was conducted by Frank Kaltenbach.

»Architektur soll sein wie eine Landschaft«

- ein Gesprach mit SANAA

Detail: Ihr Gebdude ist sehr ungewdhnlich,
tiblicherweise haben Universitdtsgebaude
ebene Decken und Bdden, Flure und Turen.
Ryue Nishizawa: Die Idee mit den gewellten
Ebenen hat sich aus der Aufgabe entwickelt.
Das Grundstlck hat zwei grundsétzlich un-
terschiedliche Seiten: Im Norden liegen die
Universitatsgebaude, im Stden der Genfer
See mit den Alpen im Hintergrund, Die Ver-
bindung der Hochschule zum Ufer sollte auf
keinen Fall abgeschnitten werden.

Kazuyo Sejima: Sie mlUssen bedenken, das
Gebaude ist 166 m lang und 121 m breit.
Wir wollten ein Gebaude, bei dem alle Funk-
tionen auf einer Ebene Ubersichtlich erreich-
bar sind, gleichzeitig jedoch ein durchldssi-
ges Zentrum schaffen.

Ryue Nishizawa: AuBerdem kommen die
Studenten aus allen Richtungen, wir wollten
aber nur einen zentralen Eingang schaffen
und der sollte in der Mitte des Gebaudes
liegen. Doch wie macht man das bei einem
eingeschossigen Bau? Eine Anforderung
war, dass man sowohl von der Bibliothek als
auch vom Restaurant von erhthtem Stand-
punkt (ber den See blickt. Ubereinander
gestapelte Geschosse mit Treppen lehnten
wir aber ab, deshalb verbanden wir »Erdge-
schoss« und »Obergeschoss« Uber kontinu-
ierlich geneigte Bdden und Decken. So ist
die gewellte Form entstanden.

Detail: Die Topografie ist in der Praxis nicht
ganz unproblematisch.

Ryue Nishizawa: NatUrlich ist es flir manche
Menschen beschwerlich, standig innerhalb
eines Geschosses auf und ab zu gehen, es
macht aber auch SpaB. Im Multifunktions-
raum dient das Gefélle wie ein natlrlicher
HUgel flr die Sitzreihen, das ist sehr prak-
tisch. Man blickt hinaus auf den See und
fOhlt sich als Teil der Landschatt.

Detail: Und die Decke ist wie der Himmel?
Kazuyo Sejima: Wenn Sie die geschwunge-
ne Decke betrachten, werden Sie bemer-
ken, dass die Flachen ganz ungestért sind.
Wir haben samtliche Einbauten ferngehal-
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ten, um diesen durchlaufenden Eindruck zu
bewahren. Die einzelnen Funktionsbereiche
sind Uber unterschiedliche Lichtstimmungen
zoniert. Dabei verandert sich die Decke
nicht nur mit dem Tageslicht, sondern strahlt
auch das Kunstlicht zurtick in den Raum,
ganz gleich ob es von Fassadenstrahlern,
Tischleuchten oder Bodenleuchten ausgenht.

Detail: Besonders reizvoll sind die runden H6-
fe, sie erschweren jedoch die Orientierung, da
die vier Hauptrichtungen aufgelést werden,
Kazuyo Sejima: Die Hofe schaffen auch in
der Mitte des Geb&udes Kontakt zur AuBen-
welt und sorgen flr Durchlassigkeit der Frei-
bereiche unter der Betonschale. Natlrlich
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kann man das Gebaude nicht in seiner ge-
samten Lange Uberblicken. Durch die Krim-
mungen in Boden und Decke sieht man nur
bis zum n&chsten Hlgel. Erst wenn man das
Geb&ude durchwandert, erschlieBt sich die
Organisation. Man beginnt, sich wie in einer
Landschaft zu orientieren.

Detail: Was mdchten Sie mit threm architekto-
nischen Konzept erreichen?

Ryue Nishizawa: Wir sind selbst gespannt,
wie sich die Nutzer die unkonventionellen
Raume auf unterschiedlichste Weise aneig-
nen werden. Wir wiinschen uns, dass die
Offenheit zu Kontakt und Austausch anregt
und neue Aktivitaten stimuliert.




